DE - “Intelligenter” Solar

Herzlichen Glickwunsch zum Kauf dieser intelligenten Solarleuchte. Sie haben auf eine wirtschaftliche

und sichere Weise investiert um lhre Terrasse oder Ihren Garten zu beleuchten.

Alle Leuchten unserer - Luxform Intelligent LED Solar Serie - sind mit einer neuen Technik ausgestattet,

das die gespeicherte Energie gleichmafig tiber die Anzahl der Brennstunden verteilt.

Betrieb: Der Akku wird durch das Sonnenlicht aufgeladen, die das Solarpanel der Leuchte an jedem Tag
als Energie erfasst. Die Leuchte schaltet sich automatisch bei Dammerung ein; das System der

® L I G H T I N G Leuchte berechnet, wieviel Energie die Batterie geladen hat und verteilt diese Energiekapazitat immer

gleichmagig tber 6 Stunden. Dies bedeutet, dass wenn die Batterie weniger geladen ist, da passt die

Leuchte sich an diese Gangreserve an und stellt die Helligkeit ein.

A L L Y EA R R O l ' N D L E D Der grof3e Vorteil: Die Lampe garantiert 6 Stunden Licht an 365 Tagen im Jahr!

ES -lluminacién solar “inteligente”
Enhorabuena por la compra de esta luz solar inteligente. Has invertido en una manera econémica

GB - “Intelligent” Solar lighting y segura de iluminar tu terraza o jardin. Todas las ldmparas de nuestra serie

Congratulations with the purchase of this Intelligent Solar light.You have invested in an economic and - Luxform Intelligent LED Solar Series - estan equipadas con un sistema de auto pensamiento,

safe way to illuminate your terrace or garden. que distribuye la energia almacenada uniformemente sobre el nimero de horas de funcionamiento.

All lamps of our - Luxform Intelligent LED Solar Series - are equipped with a self-thinking system, which Operacién: La bateria se carga por la cantidad de luz (solar) que el panel solar captura durante una dia.
distributes the stored energy evenly over the number of burning hours. La luz se enciende automaticamente al anochecer; el sistema de la luz detecta y calcula la capacidad de
Operation:The battery is charged by the amount of (sun) light that the solar panel captures during a la bateria y siempre distribuye esta capacidad de energia de manera uniforme durante 6 horas.

day.The light automatically switches on at dusk; the system of the light detects and calculates the battery  Esto significa que cuando la bateria no estd completamente cargada, la luz se iluminara con menos brillo,
capacity and always distributes this energy capacity evenly over 6 hours.This means that when the ya que adaptara la luminosidad al tiempo de funcionamiento (6h)

battery has less charge, the light will light less brightly, as it will adapt to the power reserve in the battery.  La gran ventaja: la ldmpara garantiza 6 horas de luz todas las noches, los 365 dias del afio.
The big advantage: The lamp guarantees 6 hours of light every night, 365 days a year!

NL -“Intelligente” zonne-energie P- .Ilunjinagéo splar '.'inteligente" o .

Gefeliciteerd met de aanschaf van deze Intelligente Solarlamp. U heeft geinvesteerd in een economische luminagao solar "inteligente” Parabéns pela compra desta inteligente luz solar. Investiu

en veilige manier om terras of tuin te verlichten. em uma maneira econdmica e segura de iluminar seu terraco ou jardim. Todas as lampadas da

Alle lampen van onze - Luxform Intelligent LED Solar Serie- zijn voorzien van een zelfdenkend systeem, nossa série - Luxform Intelligent LED Série Solar - estao equipadas com um sistema de pensamento
dat de opgeslagen energie evenredig verdeelt over het aantal branduren. proprio, que distribui a energia armazenada uniformemente ao longo do nimero de horas de operagao.
Werking: De batterij wordt geladen door de hoeveelheid (zon) licht dat het zonnepaneel gedurende Operacdo: A bateria & carregada pela quantidade de luz (solar) que o painel solar capta durante um
deze dag opvangt. Bij schemering gaat de lamp automatisch aan; het systeem in de lamp berekent dia. A luz acende automaticamente ao anoitecer; O sistema de iluminacdo d.etecta ecalculaa
hoeveel de batterij is opgeladen en verdeelt deze energiecapaciteit altijd gelijkmatig over 6 uur. Dit capacidade da bateria e distribui uniformemente essa capacidade de energia por 6 horas.

betekent dat wanneer de batterij minder vol geladen is, de lamp aangepast aan deze stroomreserve Isso significa que quando a bateria nao estiver totalmente carregada, a luz se iluminara com menos
ook minder fel zal branden. brilho, pois adaptara o brilho ao tempo de operacao (6h).

Het grote voordeel: De lamp geeft gegarandeerd elke avond 6 uur lang licht, 365 dagen per jaar! A grande vantagem: a lampada garante 6 horas de luz todas as noites, 365 dias por ano.

FR -“Energie” Solaire Intelligent

Félicitations pour 'achat de cette lampe solaire intelligente.Vous avez investi de maniére économique et
sUre pour éclairer votre patio ou jardin.

Toutes les lampes de notre série - Luxform Intelligent LED Solar Series - sont dotées d'un systéme qui
distribue I'énergie stockée uniformément sur le nombre d'heures de combustion.

Opération: la batterie est chargée par la quantité de lumiére (soleil) que le panneau solaire recueille
pendant cette journée.La lampe s'allume automatiquement au crépuscule; le systeme de la lampe calcule
combien la batterie est chargée et distribue toujours cette capacité d'énergie uniformément sur 6 heures.
Cela signifie que lorsque la batterie n'est pas complétement chargée, la lampe adapte la luminosité au

temps de marche (6h).
Le gros avantage:la lampe garantit 6 heures de lumiére chaque nuit, 365 jours par an! Ux RM
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Note that the light brightness shall dim automatically, depending on the day’s charge of the battery
This guarantees 6 hours of light output. After this 6 hours the light automatically switches to DIM mode.
Merk op dat de lichtsterkte automatisch aangepast wordt, afhankelijk van de daglading van de batterij.
Hierdoor 6 uur brandtijd gegarandeerd. Na deze 6 uur schakelt de lamp automatisch op DIM stand in.
Notez que la luminosité doit baisse automatiquement en fonction de la charge journaliére de la batterie.
Cela garantit 6 heures de rendement lumineux. Apres ces 6 heures, la lampe passe automatiquement en
positition plus basse.
Bitte beachten Sie, dass die Helligkeit der Leuchte abhangig ist von dem Tagesladezustand des Akkus.
So wird 6 Stunden Lichtleistung garantiert. Nach diesen 6 Stunden wechselt die Lampe automatisch in
den DIM-Modus.
Tenga en cuenta que el brillo de la luz se atenuara automéaticamente, dependiendo de la carga diaria
de la bateria. Esto garantiza 6 horas de salida de luz. Después de estas 6 horas, la luz cambia automdaticamente
al modo DIM.

I Notequeo brilho da luz diminuird automaticamente, dependendo da carga diéria da bateria.
Isso garante 6 horas de saida de luz. Apds essas 6 horas, a luz muda automaticamente no modo DIM.

SMART TECHNOLOGY !




